397201-2020 - Gara

See the notice on TED website

Belgio-Bruxelles: Trasformatori

OJ S 163/2020 24/08/2020

Bando di gara — Servizi di pubblica utilita
Forniture

Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE

Sezione I: Ente aggiudicatore

1.

1.

1.2

1.3.

397201-2020

Denominazione e indirizzi

Denominazione ufficiale: Elia Asset nv/sa

Numero di identificazione nazionale: BE 0475.028.202
Indirizzo postale: Boulevard de I'Empereur 20 — Keiserlaan 20
Citta: Brussels

Codice NUTS: BE Belgique / Belgié

Codice postale: 1000

Paese: Belgio

Persona di contatto: Christophe Remory

E-mail: christophe.remory@elia.be

Tel.: +32 473569980

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: https://www.elia.be/

Denominazione e indirizzi

Denominazione ufficiale: 50Hertz Transmission GmbH
Numero di identificazione nazionale: DE813473551
Indirizzo postale: Heidestralle 2

Citta: Berlin

Codice NUTS: DE Deutschland

Codice postale: 10557

Paese: Germania

Persona di contatto: Christophe Remory

E-mail: christophe.remory@elia.be

Tel.: +32 473569980

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: https://www.50hertz.com/

Appalto congiunto
Il contratto prevede un appalto congiunto

Nel caso di appalto congiunto che coinvolge diversi paesi — normative nazionali sugli appalti in

vigore:
Belgian Law

Comunicazione

L'accesso ai documenti di gara & limitato. Ulteriori informazioni sono disponibili presso:

https://www.elia.be/

Ulteriori informazioni sono disponibili presso I'indirizzo sopraindicato
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate all'indirizzo sopraindicato
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I.6. Principali settori di attivita
Elettricita

Sezione II: Oggetto

I.1. Entita dell'appalto

I.1.1. Denominazione
Offshore Power Transformers — Shunt Reactors — Auxiliary and Earthing Transformers —
FA 2022-2027

I.1.2. Codice CPV principale
31170000 Trasformatori

1.1.3. Tipo di appalto
Forniture

I.1.4. Breve descrizione
The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery,
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the
maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last
warranty period under the contract) of Power Transformers, shunt reactors and auxiliary and
earthing transformers, including all necessary/related accessories and or services for Belgian
(Elia) and/or German (50 Hertz) Offshore substations for a period of 6 (+ 1 + 1) years. The
contract is composed of seven (7) lots. An extended description of each Lot is provided in the
pre-qualification questionnaire (PQQ) — see VI.3) for details.

I1.1.5. Valore totale stimato

1.1.6. Informazioni relative ai lotti
Questo appalto & suddiviso in lotti: si
Le offerte vanno presentate per tutti i lotti
L'amministrazione aggiudicatrice si riserva la facolta di aggiudicare i contratti d'appalto
combinando i seguenti lotti o gruppi di lotti:
Will be described in the tender documents.

Il.2. Descrizione

I.2.1. Denominazione
Power Transformers < 245 kV/< 300 MVA for German (50 Hertz) Offshore Substations +
Maintenance Contract
Lotto n.: 1

1.2.2. Codici CPV supplementari
31170000 Trasformatori

1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: DE Deutschland
Luogo principale di esecuzione: Germany, more specifically located off the coast of Germany
(possibly in international waters).

1.2.4. Descrizione dell'appalto
The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery,
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the
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maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last
warranty period under the contract) of power transformers < 245 kV/< 300 MVA, including all
necessary/related accessories and or services for German (50 Hertz) Offshore substations for
a period of 6 (+ 1 + 1) years. An extended description of this lot is provided in the pre-
qualification questionnaire (PQQ) — see VI.3) for details.

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
Il prezzo non ¢ il solo criterio di aggiudicazione e tutti i criteri sono indicati solo nei documenti
di gara

11.2.6. Valore stimato

1.2.7. Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione
Durata in mesi: 72
Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: si
Descrizione dei rinnovi:
Will be described in the tender documents.

11.2.10. Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

1.2.11. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: si
Descrizione delle opzioni:
If applicable, will be described in the tender documents.

1.2.13. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

1.2.14. Informazioni complementari
If a tenderer applying with 1 or more production factory(ies) new to the contracting authority is
awarded, 50 Hertz reserves the right to subject them to a qualification phase.
During this qualification phase, the quantity of units ordered could be limited for a period of 2
years from the energising of all ordered units.
More details on qualification phase will be given in the tender documents.

I1.2. Descrizione

I1.2.1. Denominazione
Power Transformers < 245 kV/> 300 MVA for Belgian (Elia) Offshore Substations +
Maintenance Contract
Lotton.: 2

I.2.2. Codici CPV supplementari
31170000 Trasformatori

1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: BE Belgique / Belgié
Luogo principale di esecuzione: Belgium, more specifically located off the coast of Belgium
(possibly in international waters).

I.2.4. Descrizione dell'appalto
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11.2.5.

11.2.6.
1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.
I.2.
.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

397201-2020

The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery,
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the
maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last
warranty period under the contract) of power transformers < 245 kV/> 300 MVA, including all
necessary/related accessories and or services for Belgian (Elia) Offshore substations for a
period of 6 (+ 1 + 1) years. An extended description of this lot is provided in the pre-
qualification questionnaire (PQQ) — see V1.3 for details.

Criteri di aggiudicazione
Il prezzo non ¢ il solo criterio di aggiudicazione e tutti i criteri sono indicati solo nei documenti
di gara

Valore stimato

Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione

Durata in mesi: 72

Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: si

Descrizione dei rinnovi:

Will be described in the tender documents.

Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

Informazioni relative alle opzioni

Opzioni: si

Descrizione delle opzioni:

If applicable, will be described in the tender documents.

Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

Informazioni complementari
Descrizione

Denominazione

Shunt Reactors < 245 kV/> 90 MVAR for German (50 Hertz) Offshore substations +
Maintenance Contract

Lotton.: 3

Codici CPV supplementari
31170000 Trasformatori

Luogo di esecuzione

Codice NUTS: DE Deutschland

Luogo principale di esecuzione: Germany, more specifically located off the coast of Germany
(possibly in international waters).

Descrizione dell'appalto

The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery,
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the
maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last

Page 4/11



11.2.5.

11.2.6.
1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

I.2.
.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

397201-2020

warranty period under the contract) of shunt reactors < 245 kV/> 90 MVAR, including all
necessary/related accessories and or services for German (50 Hertz) Offshore substations for
a period of 6 (+ 1 + 1) years. An extended description of this lot is provided in the pre-
qualification questionnaire (PQQ) — see VI1.3) for details.

Criteri di aggiudicazione
Il prezzo non ¢ il solo criterio di aggiudicazione e tutti i criteri sono indicati solo nei documenti
di gara

Valore stimato

Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione

Durata in giorni: 72

Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: si

Descrizione dei rinnovi:

Will be described in the tender documents.

Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

Informazioni relative alle opzioni

Opzioni: si

Descrizione delle opzioni:

If applicable, will be described in the tender documents.

Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

Informazioni complementari

If a tenderer applying with 1 or more production factory(ies) new to the contracting authority is
awarded, 50 Hertz reserves the right to subject them to a qualification phase.

During this qualification phase, the quantity of units ordered could be limited for a period of 2
years from the energising of all ordered units.

More details on qualification phase will be given in the tender documents.

Descrizione

Denominazione

Shunt Reactors < 245 kV/> 90 MVAR for Belgian (Elia) Offshore Substations + Maintenance
Contract

Lotton.: 4

Codici CPV supplementari
31170000 Trasformatori

Luogo di esecuzione

Codice NUTS: BE Belgique / Belgié

Luogo principale di esecuzione: Belgium, more specifically located off the coast of Belgium
(possibly in international waters).

Descrizione dell'appalto
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11.2.5.

11.2.6.
1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.
I.2.
.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

397201-2020

The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery,
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the
maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last
warranty period under the contract) of shunt reactors < 245 kV/> 90 MVAR, including all
necessary/related accessories and or services for Belgian (Elia) Offshore substations for a
period of 6 (+ 1 + 1) years. An extended description of this lot is provided in the pre-
qualification questionnaire (PQQ) — see VI.3) for details.

Criteri di aggiudicazione
Il prezzo non ¢ il solo criterio di aggiudicazione e tutti i criteri sono indicati solo nei documenti
di gara

Valore stimato

Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione

Durata in giorni: 72

Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: si

Descrizione dei rinnovi:

Will be described in the tender documents.

Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

Informazioni relative alle opzioni

Opzioni: si

Descrizione delle opzioni:

If applicable, will be described in the tender documents.

Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

Informazioni complementari
Descrizione

Denominazione

Shunt Reactors < 245 kV/< 90 MVAR for German (50 Hertz) Offshore Substations +
Maintenance Contract

Lotton.: 5

Codici CPV supplementari
31170000 Trasformatori

Luogo di esecuzione

Codice NUTS: DE Deutschland

Luogo principale di esecuzione: Germany, more specifically located off the coast of Germany
(possibly in international waters).

Descrizione dell'appalto

The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery,
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the
maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last
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11.2.5.

11.2.6.
1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

I.2.
.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

397201-2020

warranty period under the contract) of shunt reactors < 245 kV/< 90 MVAR, including all
necessary/related accessories and or services for German (50 Hertz) Offshore substations for
a period of 6 (+ 1 + 1) years. An extended description of this Lot is provided in the pre-
qualification questionnaire (PQQ) — see VI1.3) for details.

Criteri di aggiudicazione
Il prezzo non ¢ il solo criterio di aggiudicazione e tutti i criteri sono indicati solo nei documenti
di gara

Valore stimato

Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione

Durata in giorni: 72

Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: si

Descrizione dei rinnovi:

Will be described in the tender documents.

Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

Informazioni relative alle opzioni

Opzioni: si

Descrizione delle opzioni:

If applicable, will be described in the tender documents.

Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

Informazioni complementari

If a tenderer applying with one or more production factory(ies) new to the contracting authority
is awarded, 50 Hertz reserves the right to subject them to a qualification phase.

During this qualification phase, the quantity of units ordered could be limited for a period of 2
years from the energising of all ordered units.

More details on qualification phase will be given in the tender documents.

Descrizione

Denominazione

Shunt Reactors < 24 5kV/< 90 MVAR for Belgian (Elia) Offshore Substations + Maintenance
Contract

Lotton.: 6

Codici CPV supplementari
31170000 Trasformatori

Luogo di esecuzione

Codice NUTS: BE Belgique / Belgié

Luogo principale di esecuzione: Belgium, more specifically located off the coast of Belgium
(possibly in international waters).

Descrizione dell'appalto
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The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery,
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the
maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last
warranty period under the contract) of shunt reactors < 245 kV/< 90 MVAR, including all
necessary/related accessories and or services for Belgian (Elia) Offshore substations for a
period of 6 (+ 1 + 1) years. An extended description of this lot is provided in the pre-
qualification questionnaire (PQQ) — see VI.3) for details.

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
Il prezzo non ¢ il solo criterio di aggiudicazione e tutti i criteri sono indicati solo nei documenti
di gara

11.2.6. Valore stimato

1.2.7. Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione
Durata in mesi: 72
Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: si
Descrizione dei rinnovi:
Will be described in the tender documents.

11.2.10. Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

1.2.11. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: si
Descrizione delle opzioni:
If applicable, will be described in the tender documents

1.2.13. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

1.2.14. Informazioni complementari
I.2. Descrizione

I.2.1. Denominazione
Auxiliary and Earthing Transformers (Combined or Separate) < 72.5 kV/0.5 MVA < Paux < 2
MVA for German (50 Hertz) and/or Belgian (Elia) Offshore Substations + Maintenance Contract
Lotton.: 7

1.2.2. Codici CPV supplementari
31170000 Trasformatori

1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: BE Belgique / Belgié
Codice NUTS: DE Deutschland
Luogo principale di esecuzione: Belgium, more specifically located off the coast of Belgium
(possibly in international waters). Germany, more specifically located off the coast of Germany
(possibly in international waters).

1.2.4. Descrizione dell'appalto
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The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery,
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the
maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last
warranty period under the contract) of auxiliary and earthing transformers (combined or
separate) < 72.5 kV/0.5 MVA < Paux < 2 MVA, including all necessary/related accessories and
or services for Belgian (Elia) and/or German (50 Hertz) Offshore substations for a period of 6
(+ 1+ 1) years. An extended description of this lot is provided in the pre-qualification
questionnaire (PQQ) — see VI.3) for details.

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
Il prezzo non ¢ il solo criterio di aggiudicazione e tutti i criteri sono indicati solo nei documenti
di gara

11.2.6. Valore stimato

1.2.7. Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione
Durata in giorni: 72
Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: si
Descrizione dei rinnovi:
Will be described in the tender documents.

11.2.10. Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

1.2.11. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: si
Descrizione delle opzioni:
If applicable, will be described in the tender documents.

1.2.13. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

1.2.14. Informazioni complementari
Sezione llI: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

lll.1. Condizioni di partecipazione

lll.1.2. Capacita economica e finanziaria
Criteri di selezione indicati nei documenti di gara

ll.1.3. Capacita professionale e tecnica
Criteri di selezione indicati nei documenti di gara

Sezione IV: Procedura

IV.1. Descrizione

IV.1.1. Tipo di procedura
Procedura negoziata con previo avviso di indizione di gara

IV.1.3. Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione
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L’avviso comporta la conclusione di un accordo quadro
Accordo quadro con diversi operatori

IV.1.4. Informazioni relative alla riduzione del numero di soluzioni o di offerte durante la
negoziazione o il dialogo
Ricorso ad una procedura in piu fasi al fine di ridurre progressivamente il numero di soluzioni
da discutere o di offerte da negoziare

IV.1.8. Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto & disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: no

IV.2. Informazioni di carattere amministrativo

IV.2.2. Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
Data: 15/10/2020 Ora locale: 11:45

IV.2.3. Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a
partecipare

IV.2.4. Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
Inglese, Francese, Olandese

Sezione VI: Altre informazioni

VI.1. Informazioni relative alla rinnovabilita
Si tratta di un appalto rinnovabile: no

VL.3. Informazioni complementari
The applicant must request, complete and submit by the closing date (see 1V.2.2)) the pre-
qualification questionnaire (PQQ) with the most actual available data together with the
requested documents.
The applicants must request the access to the tender on the Ariba platform by sending an e-
mail to the responsible buyer (see 1.1)) mentioning the name of the legal entity, address, VAT
number, name + email + telephone of the contact(s).
Information to access the tender on the Ariba platform will be provided by email as soon as
possible.
Applicants are advised to request this access as soon as possible and to click on ‘intend to
participate’ in Ariba in order to receive possible clarifications from the contracting entity.
Contracting entity don’t guaranty to provide the Ariba login details before closing time for
candidates requesting their access to Ariba less than 48 hours before closing time.
The applicant is solely responsible for requesting the access to the tender on the Ariba
platform on time.
The contracting entity declines any responsibility in the event of problems with the Ariba
platform.
Any application not sent correctly via Ariba will be rejected.
The manuals for usage of eSourcing (Ariba) can be found via the following URL: http://www.
elia.be/en/suppliers/information-and-tools-for-suppliers#ariba

VI1.4. Procedure di ricorso

V1.4.1. Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: See VI.4.3.
Citta: Brussels
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Paese: Belgio

V1.4.3. Procedure di ricorso
Informazioni dettagliate sui termini di presentazione dei ricorsi:
Any dispute related to the suspension of the procurement procedure shall be settled by the
President of the Business Court (‘Voorzitter van de Ondernemingsrechtbank’/‘Président du
Tribunal de I'entreprise’) or, in case of annulment by the Business Court
(‘Ondernemingsrechtbank’/Tribunal de I'entreprise’), each time Boulevard de Waterloo 70 —
1000 Bruxelles.

VL.5. Data di spedizione del presente avviso
19/08/2020
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